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1. Baume f&”elf\, ﬂc'iﬁen, I&ngen,
Stamm an Stamm fes‘r beigezuw’r.
Ruder in die Sclx\laufen zwangen,
aller Witnsche vorwarts clv*&ngen,
doch der Steuermann, der murnt,

Refrain :
Die milc'z\igen Wasser,
nie ruhen sie still,
es tragt uns der Yukon,

wohin er gy‘ade will.

Text und Melodie: mayer 2012 (© Jirgen Sesselmann ) ’

Nach Erlebnissen einer 700 km langen FloBdrift auf dem Yukon River, Yukon-Territory, Canada 1980
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2, —Cags an Bord ein KU\clf\eV\feuer
lodert bei des Floﬁes Fahnrt,

Schwaden folgen wie ein treuenr

Wimpelsclf\aﬁeh dir zum Steuer,

keinenr weiﬁ, was auf uns harrt,
Reﬁ*ain :

Die milc'r\igelf\ Wasser,

nie ruhen sie still,

es tragt uns der Yukon,

wohin er gy‘acle will.

3. Schaumen wild die bleichen Fluten,
z&geln kaum die schnelle Driﬁ,
wechseln schneller noch die Routen,
lf\ei(5+ es rudern und sich sputen,
bis die Felsen sind umsc'r\ifﬁ.

Reﬁ*ain :
Die milc'r\igelf\ Wasser,
nie ruhen sie still,
es tragt uns der Yukon,

wohin er gy‘acle will.

4, Lieg+ des abends vor den Leinen,
sachte schwingend rulht das Floﬁ.
In den Schlaf wiegt es die Seinen,
tanzt dann aber in den Traumen
amf des wilden Flusses Sclf\oﬁ.
Refm\in :
Die milc'r\igen Wasser, nie ruhen sie still,

es tragt uns der Vukon, wohin er grade will.
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